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PISTOL DE LIPIT CU ACUMULATOR PENTRU
REGIM GREU DE LUCRU DC540, DC542, DC547

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de
unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului

de expunere la vibratii in cazurile in
care unealta este oprita sau atunci
cénd functioneaza insé nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt
poate reduce semnificativ nivelul de
expunere de-a lungul intregii perioade
de lucru.

Identificati masuri suplimentare de
siguranta pentru a proteja operatorul
de efectele vibratiilor, cum ar fi:
efectuati intretinerea uneltei si

a accesoriilor, pastrati mainile calde,
organizarea modelelor de lucru.

DC540 DC542 DC547
Tensiune Ve 12 12 18
Tip 1 i 11
Forta N 2900 2900 2900
de impingere kg 295 295 295
Viteza
de impingere  mm/min  25-584 25584  50-635
Greutate (fara
acumulator) kg 1,67¢ 1,77* 1,70
* greutatea nu include cartusul sau suportul cilindrului
L,, (presiune
sonora) dB(A) 67 67 68
K., (marja presiune
sonora dB(A) 28 28 28
Lyyx (putere
sonora) dB(A) 78 78 79
K, (marja putere
sonora)  dB(A) 28 28 28

Valorile totale ale vibratjilor (suma vectoriala a trei axe)
determinata conform cu EN60745:

Valoarea nivelului
vibratjilor a, = m/s? <25 <25 <25
Marja K = m/s? 1,5 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745 si
poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate
fi folosit pentru o evaluare prealabila a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari

Acumulator DE9501 DE9503
Tip acumulator NiMH NiMH
Tensiune V., 12 18
Capacitate Ah 24 2,6
Greutate kg 0,7 1,0
Incércitor DE9116 DE9135
Tensiune retea Vea 230 230
Tip acumulator NiCd/NiMH NiCd/NiMH/
Li-lon
Timp aprox. min. 60 40
de incarcare (Acumulatori (Acumulatori
2,0 Ah) 2,0 Ah)
Greutate kg 0,52 0,52
Sigurante
Europa

Unelte la 230 V' 10 Amperi, retea electrica
Marea Britanie i Irlanda
Unelte la 230V 13 Amperi, stechere introduse

Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitile de mai jos descriu nivelul de severitate al

fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi
manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie periculoasa
imediata care, daca nu este evitata,




®

va determina decesul sau vatamarea
grava.

AVERTISMENT: Indicé o situatie
A potential periculoasa care, daca nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
A periculoaséa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.
OBSERVATIE: Indica o practica
necorelata cu vatamarea personala
care, dacéa nu este evitata, poate
determina daune asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

DC540, DC542, DC547

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
Specificatia tehnica sunt conforme cu normele:
2006/42/EC, EN 60745-1.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu
Directivele 2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru
informatii suplimentare, va rugam sa contactatj
DeWALT la urmatoarea adresa sau sa consultafi
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

- %%%

Horst Grossmann
Vicepresedinte Inginerie si Dezvoltarea Produsului
DeWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germania
31.12.2009
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatamarii, cititi manualul de instructiuni.

Avertizari generale de siguran-

ta privind uneltele electrice

AVERTISMENT! Cititi toate
avertizarile si instructiunile de
siguranta Nerespectarea avertizarilor

si a instructiunilor poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE $I
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul ,unealta electricad" din avertizari se
refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua principala de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la baterie.

1) SIGURANTA iN ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c) Tineti la distanta copiii si persoanele din
jur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce la
pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza. Nu modificati
niciodata stecherul in vreun fel. Nu
folositi adaptoare pentru stechere
impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele compatibile vor
reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul dvs.
este in contact cu suprafetele impamantate
sau legate la masa.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa ce intra
intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, muchii ascutite
sau componente in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutari.

e) Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.




In cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutarii.

3) SIGURANTA PERSONALA

a)

b)

c)

d)

e)
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Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti
si respectati regulile de bun simt atunci
cand operati o unealta electrica. Nu
utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in
timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari personale grave.
Utilizati echipamentul de protectie
personala. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incalfamintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile
pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile
personale.

Preintampinati pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul se afla

in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator,
inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice
tinand degetul pe intrerupétor sau
alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ce au intrerupatorul in pozitia pornit
inlesnesc producerea accidentelor.
Indepartati orice cheie sau cleste

de reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau un cleste ramas
atasat la 0 componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari
personale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta
de lucru. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neasteptate.
Imbrécati-vd corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-
va parul, imbracamintea si manusile
departe de componentele in miscare.
Imbracamintea largd, bijuteriile sau p&rul
lung pot fi prinse in componentele in
miscare.

In cazul in care dispozitivele prezinti
posibilitatea conectarii de accesorii
pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod

corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

4) UTILIZAREA S| INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

b)

c)

d)

e
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Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvata
va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.
Nu utilizati unealta electrica in cazul

in care intrerupatorul nu comuta in
pozitia pornit si oprit. Orice unealtd
electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sd fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Aceste
masuri preventive de siguranta reduc riscul
pornirii accidentale a uneltei electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate

cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruifi.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriorarii,
prevedeti repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele de
taiat cu taisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzator sa se blocheze, acestea fiind
mai ugor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile

si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile

de lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie
efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii
periculoase.

5) UTILIZAREA $I INGRIJIREA UNELTELOR CU
ACUMULATOR

a)

Reincarcati folosind exclusiv
incarcatorul specificat de catre




producator. Un incarcétor adecvat pentru
un anumit tip de acumulator poate genera

risc de incendiu atunci cénd este utilizat cu
un alt tip de acumulator.

b) Utilizati uneltele electrice exclusiv
impreuna cu acumulatorii specificati.
Utilizarea oricaror alti acumulatori poate
genera riscuri de vatamare si incendiu.

¢) Atunci cand acumulatorul nu este
utilizat, pastrati-1 ferit de alte obiecte
metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici ce ar putea crea
prin contact conexiunea intre cele doua
borne. Scurtcircuitarea bornelor bateriei
poate determina arsuri sau incendii.

d) In conditii de utilizare incorects, este
posibil sa fie evacuat lichid din baterie;
evitati contactul cu acesta. in cazul in
care survine contactul accidental, clatiti
cu apd. in cazul in care lichidul intrd in
contact cu ochii, consultati, de urgenta,
medicul. Lichidul evacuat din baterie poate
cauza iritatii sau arsuri.

6) SERVICE

a) Prevedeti repararea uneltei de lucru
de catre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice. Astfel,
va asigurati ca este pdastrata siguranta
uneltei electrice.

Instructiuni suplimentare de

siguranta privind pistoalele de

lipit

 Tineti unealta pe suprafetele izolate pentru
prindere atunci cand efectuati o operatie in
care unealta de debitat poate atinge cabluri
ascunse sau propriul cablu de alimentare.
Contactul cu un cablu sub tensiune va
determina, de asemenea, scurgerea curentului
in componentele metalice expuse ale uneltei
si va cauza electrocutarea operatorului.

 Tineti mainile la distanta de zona pistonului
plonjor si de tija acestuia al pistolului de
lipit. Degetele pot fi zdrobite intre suportul
pentru tub si pistonul plonjor.

» Atunci cand operati pistolul de lipit
deasupra capului, aveti grija ca tijja
pistonului sa nu fie in directia ochilor
sau a capului. Tija pistonului poate aluneca
inapoi, in directia utilizatorului. Purtati
intotdeauna echipament de protectie pentru
ochi atunci cand utilizati pistolul de lipit.

* Lucrati intotdeauna in zone ventilate
corespunzator si purtati echipament de

protectie respiratorie daca este necesar.
Vaporii emanati de anumite materiale din
poliuretan sau adezive pot fi daunatori.

Opriti aparatul si deconectati acumulatorul
inainte de montarea sau demontarea
accesoriilor, inainte de efectuarea
reglajelor sau cand efectuati reparatii.

O pornire accidentala poate cauza vatamarea.

Utilizati numai accesoriile recomandate de
producator pentru modelul dvs. Accesoriile
ce pot fi adecvate pentru o unealta, pot crea
risc de vatamare atunci cand sunt utilizate

cu alta unealta. Utilizarea unor accesorii
necorespunzatoare poate conduce la aparitia
riscului de vatamare a persoanelor.

Blocati intrerupatorul in pozitia OPRIT
atunci cand nu utilizati utilajul pentru a evita
eliberarea accidentald a materialului.

Aveli grija sa nu ajunga materiale din
poliuretan sau adezive in punctele de
contact ale acumulatorului.

Cititi si respectati intotdeauna instructiunile
producatorului cu privire la materialele

din poliuretan sau adezive. Nerespectarea
acestui lucru poate cauza vatamari personale.

@ PERICOL: Tineti mainile la distanta de

zona pistonului plonjor si de tija acestuia.

@ AVERTISMENT: Nu utilizati unealta daca
stati pe o scara.

Riscuri reziduale

in ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Pericol de prindere sau de zdrobire
a degetelor.

— Pericol de inhalare a vaporilor la lucrul cu
adezivi.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

e

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA

Codul pentru data, care include, de asemenea,
anul de fabricatie este imprimat pe suprafata
carcasei ce formeaza articulatia de montaj dintre
unealta si acumulator.

Cititi manualul de instructjuni nainte de
utilizare.

@



Exemplu: Orice alte utilizéri pot genera risc de incendiu,
2012 XX XX soc electric sau electrocutare.
Anul fabricatiei « Nu expuneti incarcatorul la ploaie sau
. . s zapada.
Instructiuni importante P L :

. o » Cand deconectati incarcatorul, trageti de
de sigura n;a Pentru toate stecher si nu de cablu. Astfel se va reduce
incarcatoarele de acumulatori riscul de deteriorare a stecherului si cablului
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest electric. - o
manual contine instructiuni importante de siguranta * Asigurati-vé ca nu este posibil sd se calce
si operare pentru incarcatoarele de acumulatori pe cablu, ca nimeni nu se poate impiedica
DE9116/DE9135. de acesta si ca nu este, de altfel, supus

P e i deteriorarii sau deformarii.
« Inainte de a utiliza incarcatorul, cititi toate

instructiunile si marcajele de atentionare de pe Nu utilizati un cablu prelungitor decét daca
acesta, de pe acumulator si de pe produsul cu este absolut necesar. Utilizarea unui cablu

acumulator. prelungitor necorespunzator poate genera risc
de incendiu, soc electric sau electrocutare.
PERICOL: Pericol de electrocutare. ®

Exista o tensiune de 230 de volfi * Nu pozitionati niciun obiect deasupra
pe bornele de incarcare. Nu puneti incarcatorului sau nu pozitionati
in contact cu obiecte conductibile. incarcatorul pe o suprafatd moale ce poate
Se poate genera soc electric sau bloca fantele de aerisire si poate conduce
electrocutare. la o caldura interna excesiva. Amplasati

. incarcétorul intr-o pozitie ferita de orice sursa
‘:IZZ';Z’ZA:%’Z Z/;?gﬁgl I/qciu%ogé de céldura. Incércétorul este ventilat prin

<trund3 in interiorul incarcstorului. S fantele din partea superioara si din partea
patrunda in interiorul incarcatorului. Se inferioara a carcasei.
poate genera gsoc electric.

c ATENTIE: Pericol de arsuri. Pentru

* Nu operati incarcatorul cu un cablu sau
stecher deteriorat — prevedeti imediat

a reduce riscul de vatadmare, incarcati repararea acestora.

exclusiv acumulatori reincarcabili

DEWALT. Alte tipuri de acumulatori * Nu operati incarcatorul daca a suferit

pot exploda, determinand vétamari si o lovitura puternica, daca a fost scapat sau
daune. deteriorat in vreun fel. Duceti-l la un centru
ATENTIE: in anumite conditii, cu de service autorizat.

incércétorul conectat la sursa de * Nu dezasamblati statia de incarcare;
alimentare, contactele de incércare duceti-I la un centru de service autorizat
expuse din interiorul inc&rcétorului atunci cand sunt necesare operatii de

pot fi scurtcircuitate de materiale service sau reparatii. Reasamblarea

stréine. Materialele strdine conductibile incorecta poate genera risc de soc electric,
precum, féréd a se limita insd la, vatd electrocutare sau incendiu.

minerala, folie de aluminiu sau orice « Deconectati incarcétorul de la priza inainte
depunere de particule metalice trebuie de a incerca orice operatie de curatare.
tinute la distantd de compartimentele Astfel se va reduce riscul de soc electric.
incércatorului. Deconectati intotdeauna Scoaterea acumulatorului nu va reduce acest
incarcatorul de la sursa de alimentare risc.

atunci cand nu existd acumulator in
compartiment. Deconectati incarcatorul
inainte de a incerca sa il curatati.

* NU incercati sa incarcati acumulatorul cu
alte incarcatoare decat cele specificate in
acest manual. Incarcétorul si acumulatorul
sunt special concepute sé functioneze
impreuna.

» NU incercati sa conectati 2 incarcatoare
simultan.

 Statia de incarcare este conceputa sa
opereze cu o tensiune electrica standard
de 230 V. Nu incercati sa il utilizati cu nici
o alta tensiune. Aceasta recomandare nu se
aplica incarcatorului auto.

» Aceste incarcatoare nu sunt destinate PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

altor scopuri decét cele de incarcare
a acumulatorilor reincarcabili DEWALT.
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Incarcatoarele

ncarcatoarele DE9116/DE9130 sunt compatibile
cu acumulatorii DEWALT NiCd si NiMH de la 7,2 V
la 18 V.

Incarcatorul DE9135 este compatibil cu
acumulatori NiCd, NiMH sau Li-lon de la 7,2 la
18 V.

Aceste incarcatoare nu necesita nicio reglare
si sunt concepute sa fie cat mai ugor posibil de
operat.

Procedura de incarcare (fig. 2)

PERICOL: Pericol de electrocutare.
Exista o tensiune de 230 de volti pe
bornele de incércare. Nu puneti in
contact cu obiecte conductibile. Pericol
de soc electric sau electrocutare.

1. Conectati incarcatorul (0) la o priza
corespunzatoare inainte de a introduce
acumulatorul.

2. Introduceti acumulatorul (d) in incarcator.
Indicatorul luminos rosu (incarcare) (p) va
lumina intermitent continuu, indicand ca
procesul de incarcare a inceput.

3. Finalizarea incarcarii va fi indicata de
indicatorul luminos rosu care va ramane
APRINS continuu. Acumulatorul este complet
incarcat si poate fi utilizat imediat sau poate fi
lasat in incarcator.

NOTA: Pentru a asigura performanta si durata

de viata maxima a acumulatorilor NiCd, NiMH si
Li-lon, incarcati acumulatorul timp de minim 10 ore
nainte de prima utilizare.

Procesul de incarcare

Consultatj tabelul de mai jos privind starea de
fncarcare a acumulatorului.

Starea incarcarii

se incarca

incarcat complet

decalaj acumulator fierbinte/rece

Tnlocuitj acumulatorul

problema

Reimprospatare automata

Modul de reimprospatare automata va egaliza
sau echilibra celulele individuale din acumulator
la capacitatea sa maxima. Acumulatorii ar trebui
reimprospatati saptaménal sau ori de cate ori
acumulatorul nu mai ofera acelagi randament.

Pentru a reimprospata acumulatorul dvs.,
pozitionati-I in Tncarcator ca de obicei. Lasati
acumulatorul timp de cel putin 10 ore in incarcator.

Decalaj acumulator fierbinte/
rece

Atunci cand incarcatorul detecteaza prezenta unui
acumulator prea fierbinte sau prea rece, acesta
porneste automat un decalaj pentru acumulatorul
fierbinte/rece, suspendand incarcarea pana

cand acumulatorul ajunge la o temperatura
corespunzétoare. incarcatorul comuté apoi
automat in modul de incarcare a acumulatorului.
Aceasta functie asigura o duratda maxima de viata
a acumulatorului.

NUMAI PENTRU ACUMULATORII LI-ION

Acumulatorii Li-lon sunt prevazuti cu un sistem de
protectie electronica ce va proteja acumulatorul
impotriva suprasarcinii, supraincalzirii sau
descarcarii profunde.

Unealta se va opri in mod automat daca sistemul
de protectie electronic este activat. in acest caz,
pozitionati acumulatorul Li-lon pe incarcator pana
cand este incarcat complet.

Instructiuni importante
de siguranta pentru toti
acumulatorii

Atunci cand comandati acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si
tensiunea.

Acumulatorul nu este complet incarcat cand il
scoateti din cutie. Tnainte de a utiliza acumulatorul
si incarcatorul, citifi instructiunile de siguranta

de mai jos. Apoi urmati procedurile de incarcare
mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Nu incarcati sau nu utilizati acumulatorul in
atmosfere inflamabile, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Introducerea sau scoaterea acumulatorului din
incarcator poate aprinde pulberile sau vaporii.

Incércati acumulatorii numai cu incércétoare
DEWALT.

» NU stropiti sau nu scufundati in apa sau alte
lichide.

* Nu depozitati sau nu utilizati unealta si
acumulatorul in locatii in care temperatura
poate atinge sau depasi 40 °C (105 °F)
(precum ateliere in aer liber sau constructii
metalice pe timpul verii).
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deschideti acumulatorul sub niciun
motiv. In cazul in care acumulatorul
este crapat sau deteriorat, nu il
introduceti in incarcétor. Nu striviti, nu
scdpali sau nu deteriorati acumulatorul.
Nu utilizati un acumulator sau un
incarcator care a suferit o lovitura
puternica, a fost scapat pe jos, a fost
célcat sau deteriorat in vreun fel

(ex. intepat cu un cui, lovit cu un
ciocan, cdlcat in picioare). Se poate
genera soc electric sau electrocutare.
Acumulatorii deteriorati trebuie returnati
la centrul de service pentru reciclare.

ATENTIE: Cand nu este in functiune,
pozitionati unealta pe partea laterala
pe o suprafata stabila unde nu va
cauza pericol de impiedicare sau
cadere. Unele unelte cu acumulatori
mari vor sta vertical pe acumulator,
insé pot fi usor rasturnate.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU NICHEL CADMIU (NiCd) SAU
HIDRURA NICHEL METAL (NiMH)

* Nu incinerati acumulatorul chiar daca este
foarte deteriorat sau daca este complet
uzat. Acumulatorul poate exploda in foc.

» Poate surveni o scurgere ugsoara de lichid
din celulele acumulatorului in conditii
extreme de utilizare sau temperatura. Acest
fapt nu indicé o deteriorare.

Totusi, in cazul in care etansarea exterioara

este rupta:

a. si lichidul acumulatorului ajunge pe pielea
dvs., spalati imediat cu apd si sapun timp
de céateva minute.

c PERICOL: Nu incercati niciodata sa

b. si lichidul acumulatorului va péatrunde in
ochi, clétiti cu apa curata timp de cel putin
10 minute si consultati imediat medicul.
(Observatie de natura medicala: lichidul
este o solutie de hidroxid de potasiu cu
concentratie de 25-35%.)

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU LITIU-ION (Li-lon)

* Nu incinerati acumulatorul chiar daca este
foarte deteriorat sau daca este complet
uzat. Acumulatorul poate exploda in foc.

Se creeaza vapori si materiale toxice cand
acumulatorii litiu ion sunt arsi.

« In cazul in care acumulatorul intré in
contact cu pielea, spalati imediat zona
cu apd si sapun delicat. In cazul in care
lichidul acumulatorului intra in ochi, clatiti ochii

deschisi timp de 15 minute sau pana cand
trece iritatia. In cazul in care este necesara
asistenta medicala, informati medicul ca
electrolitul bateriei este compus dintr-un
amestec de carbonati organici lichizi i saruri
de litiu.

» Continutul celulelor deschise ale
acumulatorului pot cauza iritatie
respiratorie. Aerisiti zona de lucru. In cazul in
care simptomele persista, consultati medicul.

AVERTISMENT: Pericol de arsuri.

A Lichidul acumulatorului poate fi
inflamabil dacé este expus la scantei
sau flacari.

Capacul acumulatorului (fig. 2)

Un capac de protectie pentru baterie (q) este
prevazut pentru a acoperi contactele unui
acumulator demontat. Fara capacul de protectie
fixat, obiectele metalice libere pot scurtcircuita
contactele, cauzand pericol de incendiu si
deteriorand acumulatorul.

1. Scoateti capacul de protectie al acumulatorului
(q) nainte de a pozitiona acumulatorul (d) in
fncarcator sau unealta.

2. Pozitionati capacul de protectie peste contacte
imediat dupa ce ati scos acumulatorul din
incarcator sau unealta.

AVERTISMENT: Inainte de a depozita
sau transporta un acumulator
demontat, asigurati-va ca respectivul
capac de protectie al acumulatorului
este fixat pe pozitie.

Acumulatorul (fig. 1)

DC540, DC542, DC547 - TIPUL
ACUMULATORULUI

DC540 si DC542 functioneaza cu acumulatori de
12 volti. DC547 functioneaza cu acumulatori de
18 voltj.

Recomandari de depozitare

1. Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu
racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui si de caldura sau frigul excesive.
Pentru performanta si durata de viata optime
ale acumulatorului, depozitati acumulatorii
la temperatura camerei atunci cand nu sunt
folositi.

NOTA: Acumulatorii Li-lon trebuie sa fie
complet incarcati atunci cand sunt depozitati.

2. Depozitarea pe termen lung nu va afecta
acumulatorul sau incarcatorul. In conditji

1
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corespunzatoare, acestea pot fi depozitate pe
o perioada de pana la 5 ani.

Etichetele de pe incarcator si
de pe acumulator

Pe langa pictogramele utilizate in acest manual,
etichetele de pe incarcator si de pe acumulator
indica urmatoarele pictograme:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Este necesara lubrifierea periodica
a o-ring-ului

Acumulatorul se incarca

Acumulator incarcat

Acumulator defect

Decalaj acumulator fierbinte/rece

Nu puneti in contact cu obiecte
conductibile.

Nu incarcati acumulatori deteriorati

Utilizati numai acumulatori DEWALT, alt
fel de acumulatori pot exploda, cauzand
vatamari personale si daune.

)

Nu expuneti la apa.

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de
alimentare defecte.

Tncarcati numai in conditii de
temperatura de la 4 °C la 40 °C.

2X
Eliminati acumulatorul in mod
responsabil cu privire la mediul
inconjurator.
‘a, Nu incinerati acumulatorii NiMH, NiCd+
si Li-lon.

nivH Incarca acumulatori NiMH si NiCd.
NiCd

@ Lion incarca acumulatori Li-lon.

Consultati Specificatiile tehnice pentru
timpul de incarcare.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1 Pistol de lipit

1 Tncarcator (numai modelele kit)

1 Acumulator (numai modelele kit)

1 Suport cartus de 310 ml. (DC540, DC542,
DC547)

1 Suport cilindru 600 ml. (DC542, DC547)

2 Pistoane plonjoare (DC540 contine numai
1 piston plonjor)

2 Suruburi pentru pistoanele plonjoare (DC540
contine numai 1 surub)

2 Distantiere (DC540 contine numai 1 distantier)

1 Tub de lubrifiant

1 Cheie (DC542, DC547)

2 Tije pistoane plonjoare (DC540 contine numai
1 tija)

Duza(e) (DC542, DC547)

O-ring(-uri) (DC542, DC547)

1 Manual de instructiuni

1 Schema descompusa

« Verificati eventualele deteriorari ale uneltei, ale
componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut
surveni in timpul transportului.

* Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1)

AVERTISMENT: Nu modificati

A niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamare personala.

a. Intrerupétor de eliberare a tijei pistonului
plonjor

b. Intrerupétor de declansare

. Buton de deblocare a intrerupatorului de
declansare

. Acumulator

(]

. Selector pentru viteza variabila
. Maner tija piston plonjor

. Tija piston plonjor

. Piston plonjor

TQ . 0 o
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i. Butoane de detasare
j. Suport cartus
k. Vatrai
|. Suport cilindru
m. Capac aplicator
n. Aplicator
DESTINATIA DE UTILIZARE

Pistoalele de lipit cu acumulator DC540, DC542,
DC547 sunt concepute pentru distribuirea unei
game largi de materiale adezive si materiale din
poliuretan. NU utilizati in conditii de umiditate sau
n prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Pistoalele de lipit cu acumulator DC540, DC542,
DC547 sunt unelte electrice profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci cand unealta
este folosita de operatori neexperimentatj.

Modelul DC540 de 12 V functioneaza cu cartuse

de 310 ml. Modelele DC542 de 12 V si DC547 de
18 V functioneaza cu cartuse de 310 ml si cilindri
de 600 ml.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazurilor in care acestea
sunt supravegheate de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii nu

trebuie Iasati niciodata singuri cu acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificafi
intotdeauna ca tensiunea acumulatorului sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatji.
De asemenea, asigurati-va ca tensiunea
incarcatorului dvs. corespunde cu aceea a sursei
de alimentare.

Tncércatorul dumneavoastra DEWALT
D prezinta izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 60335; prin urmare, nu
este necesara impamantarea.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special pregatit, disponibil la unitatea de service
DeWALT.

inlocuirea stecherului (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

 Eliminati in siguranta stecherul vechi.

» Conectati conductorul maro la borna sub
tensiune din priza.

» Conectati conductorul albastru la borna
neutra.

AVERTISMENT: Nu trebuie
efectuata nicio conexiune la borna de
impamantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate impreuna
cu stecherele de buna calitate. Siguranta
recomandata: 3 A.

Utilizarea unui cablu
prelungitor

Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat daca
este absolut necesar. Utilizati un cablu prelungitor
aprobat, adecvat pentru puterea absorbita

a incarcatorului dvs. (consultati Specificatiile
tehnice). Dimensiunea minima a conductorului
este de 1 mm?; lungimea maxima este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE $I REGLAJ

AVERTISMENT: Inainte de asamblare

A si reglaj, scoateti intotdeauna
incarcéatorul. Opriti intotdeauna unealta
inainte de a introduce sau de a scoate
acumulatorul.

AVERTISMENT: Utilizati numai
acumulatori si incarcatoare DEWALT.

Introducerea si scoaterea
acumulatorului din unealta

(fig. 2)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari personale

grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire
accidentala poate cauza vatamarea.

NOTA: Asigurati-vé ca acumulatorul (p) este
complet incarcat.

PENTRU A INSTALA UN ACUMULATOR iN
MANERUL UNELTEI

1. Aliniati canalul din ménerul uneltei cu
acumulatorul (fig. 1).

2. Glisati acumulatorul ferm pe maner pana cand
auziti ca se fixeaza cu un clic.
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PENTRU A SCOATE ACUMULATORUL DIN
UNEALTA

1. Apasati butoanele de detasare (i) si trageti
ferm acumulatorul din manerul uneltei.

2. Introduceti acumulatorul in incarcator conform
descrierii din sectiunea privind incarcatorul din
acest manual.

Controlul electronic al fortei

Unealta este conceputa pentru distribuirea

unei game largi de materiale adezive si pentru
detectarea cazurilor in care materialul nu se
distribuie sau de distribuie ncet. Motivele pentru
care unealta ar putea sa nu distribuie materialul
corespunzator pot fi solidificarea adezivului, gauri
de strapungere, materiale inghetate si altele.

Tn aceste cazuri, modulul integrat de control
electronic a fortei va opri unealta.

Urmati intotdeauna recomandarile producatorului
cu privire la adezivii solidificatj, gaurile de
strapungere, materialele inghetate, etc. pentru

a reduce riscul deteriorarii tubului sau carcasei.
Scoateti acumulatorul si nlocuiti tubul de material/
carcasa urmand instructiunile producatorului si

pe cele din sectiunea Introducerea materialului.
Duceti unealta la un centru de service DEWALT
daca aceasta continua sa se inchida.

(S

Viteza constanta

Functia de asigurare a unei viteze constante
permite materialului s& curga cu aceeasi viteza,
indiferent de setarea vitezei variabile sau de
cantitatea de material din tub.

Functia electronica de auto-
reversie

Aceasta unealta dispune de o functie de reversie
a pistonului plonjor in functie de materialul utiliza si
viteza uneltei.

ASAMBLARE

Modelul DC540 este furnizat asamblat complet si
cu cartug de 310 ml.

Modelele DC542 si DC547 sunt furnizate complet
asamblate si cu cartus de 600 ml si inca unul
suplimentar de 310 ml.

Inainte de utilizare

Tnainte de utilizare, asigurati-vé cd acumulatorul
este incarcat complet inainte de utilizare.

OPERARE

Instructiuni de utilizare

A AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta

si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari personale grave,

opriti unealta si deconectati-o de

la sursa de alimentare inainte

de a efectua orice reglaje sau de

a scoate/instala atagsamente sau

accesorii.

Pozitia corecta a mainilor

(fig. 5)
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
de vatamari personale grave, adoptai
INTOTDEAUNA o pozitie corecta
a mainilor, conform ilustratiei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
A de vatamari personale grave, tineti
INTOTDEAUNA ferm unealta, fiind
pregatiti pentru o reactie neasteptata.
Pozitia corecta a mainilor presupune pozitionarea
unei maini pe manerul principal (bb) si a celeilalte
maini pe manerul tijei pistonului plonjor (f).

intrerupatorul de declansare
(fig. 1)

Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul

de pornire (b). Pentru a opri unealta, eliberati
intrerupatorul de declansare. Unealta
dumneavoastra este echipata cu un buton de
siguranta pentru intrerupatorul de declansare (c)
pentru protectie impotriva eliberarii accidentale
a materialului.

Butonul de siguranta
a intrerupatorului de
declansare (fig. 1)

1. Pentru a bloca intrerupatorul de declansare,
apasati dispozitivul de deblocare
a intrerupatorului de declansare (c) in sus.
Unealta nu va fuctiona daca intrerupatorul de
declansare in pozitia blocat.

2. Pentru a debloca intrerupatorul de declansare,
apasati butonul de siguranta al intrerupatorului
de declansare in jos.

14



®

Selectorul pentru viteza
variabila (fig. 1)
1. Rotiti selectorul pentru viteza variabila (e)

n sens invers acelor de ceasornic pentru
obtinerea unui debit minim de poliuretan sau
adeziv. Rotiti selectorul pentru viteza variabila
n sensul acelor de ceasornic pentru obtinerea
unui debit maxim de poliuretan sau adeziv.

2. Apasati intrerupatorul de declansare (I) pentru
a porni fluxul de material.

Suportul rotativ pentru cartus

Suportul pentru cartus se roteste la 360° pentru
a putea aplica materialul in orice unghi.

Manerul tijei pistonului plonjor

(fig. 1)
AVERTISMENT: Opriti unealta si
deconectati acumulatorului inainte de
a atérna sau depozita unealta. Blocati
intrerupatorul de declansare atunci
cand unealta nu este in functiune si
cénd o depozitati.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
de vatamare personala grava, NU
utilizati méanerul tijei pistonului plonjor
pentru a suspenda niciun obiect.

Acest fapt poate conduce la vatadmari
personale grave.

Manerul tijei pistonului plonjor poate fi utilizat
pentru a suspenda unealta de o suprafata stabila
atunci cand nu este utilizata sau pentru depozitare.

Reglarea tijei pistonului
plonjor (fig. 1)
1. Pentru a regla manual tija pistonului plonjor
(9), apasati si mentineti apasat intrerupatorul
de eliberare a tijei pistonului plonjor (a).

2. Impingeti sau trageti manerul tijei pistonului
plonjor (f) in pozitia dorita, apoi eliberati
intrerupatorul de eliberare a tijei pistonului
plonjor.

Introducerea materialului

AVERTISMENT: Risc de explozie.
Materialul ramas in suportul cartusului/
cilindrului se poate usca daca nu

este utilizat. Urmati recomandarile
producatorului arunci cand utilizati
material din poliuretan sau material
adeziv pentru a reduce riscul de
vatamare personala.

SUPORTUL CARTUSULUI (FIG. 1)

1. Asigurati-va ca suportul corespunzator pentru
cartug este montat corect.

2. Utilizati butonul de siguranta a intrerupatorului
de declansare (c) pentru a bloca intrerupatorul
(b).

3. Taiati varful aplicatorului tubului de poliuretan/
adeziv. Deschizaturile mici necesita o forta mai
mare de impingere a materialului , lucru care
ar putea afecta durata de viata a produsului.
Textura materialului si viteza de aplicare
afecteaza cursivitatea si fluxul de material.

4. Spargeti folia de etansare a tubului de
poliuretan sau de material adeziv cu ajutorul
vatraiului (k) aflat sub suportul cartusului.

OBSERVATIE: Risc de deteriorare

a uneltei. Dacé folia interioara de
etangare nu este spartd, materialul ar
putea fi fortat sa iasa prin partea din
spate a tubului si ar putea deteriora
unealta.

OBSERVATIE: Risc de deteriorare

a uneltei. Mentineti tija pistonului
plonjor, suportul cartugului si cartugul
curat, fard urme de material.
Retragerea unei tije a pistonului plonjor
acoperita cu resturi uscate de material
poate deteriora componentele interne
ale uneltei si poate determina alinierea
defectuoasa a tubului.

5. Tineti bine unealta, apasati butonul de
eliberare a tijei pistonului plonjor (a) pentru
a debraia si elibera tija pistonului (g). Utilizand
manerul tijei pistonului plonjor (f), trageti tija
pistonului plonjor (g) Thapoi pentru a permite
tubului de poliuretan/adeziv sa se fixeze in
suportul pentru cartus.

6. Introduceti tubul de poliuretan/adeziv.

7. Apasati si tineti apasat butonul de eliberare
a tijei pistonului plonjor (a) si impingeti
manerul tijei pistonului plonjor (f) in fata pana
cand pistonul plonjor (h) este in interiorul
tubului.

8. Eliberati intrerupatorul de eliberare a tijei
pistonului plonjor.

9. Rotiti suportul cartusului in unghiul dorit.
SUPORTUL CILINDRULUI (FIG. 1)

IMPORTANT: Introduceti cilindrul in suportul
pentru cilindru si taiati carcasa (cat mai aproape
de aplicator) conform instructjunilor producatorului.
Acest suport pentru cilindru este conceput

pentru a fi utilizat numai CU cilindri. NU scoateti
poliuretanul/materialul adeziv din carcasa .

@
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NICIODATA nu scufundati varful aplicatorului in
niciun fel de material.

OBSERVATIE: Risc de deteriorare

a uneltei. Nu utilizati carcasa cilindrului
dacé aceasta este goala, pistonul
plonjor poate veni in contact cu capatul
acesteia si se poate rupe.

. Desurubati capacul aplicatorului (m) si scoateti

aplicatorul (n).

. Apasati si mentineti apasat intrerupatorul de

eliberare a tijei pistonului plonjor (a). Utilizand
manerul tijei pistonului plonjor (f), trageti tija
pistonului plonjor (g) Tnapoi pentru a permite
carcasei de poliuretan/adeziv sa se fixeze in
suportul pentru cilindru (1).

. Introduceti cilindrul in suportul pentru cilindru

si taiafi carcasa conform instructjunilor
producatorului.

. Cu varful aplicatorului orientat in directia

opusa uneltei, insurubati capacul aplicatorului
e suportul pentru cilindru.

. Taiati varful aplicatorului pentru a aplica

corespunzator materialul.

inlocuirea suportilor (fig. 3, 4)

deconectati acumulatorul inainte de
montarea sau demontarea accesoriilor,
inainte de efectuarea reglajelor

sau cénd efectuati reparatii. Blocafi
intrerupatorul de declansare atunci
cand unealta nu este in functiune si
cénd o depozitati.

c AVERTISMENT: Opriti aparatul si

SCOATEREA SUPORTUL CARTUSULUI (FIG. 3)
1. Scoateti surubul pistonului plonjor (r) si

pistonul plonjor al cartusului (s) din suportul
pentru cartus (j).

. Apasati si mentineti apasat intrerupatorul

de eliberare a tijei pistonului plonjor (a) si
trageti manerul tijei pistonului plonjor (f) inapoi
pentru a ajunge la piulita-tambur (t). Eliberati
intrerupatorul de eliberare a tijei pistonului
plonjor.

. Cu o surubelnita patrata de 13 mm (1/2"),Rotij

piulita-tambur (t) in sens invers acelor de
ceasornic pentru a o scoate.

. Saiba posterioara (x), distantierul (u) si

suportul pentru cartus (j) pot fi acum scoase
cu usurinta.

MONTAREA SUPORTULUI PENTRU CILINDRU
(FIG. 4)

1.

4.

5.

Pozitionati distantierul capacului posterior (v)
si capacul posterior (w) [cu filete subtiri] pe
varful uneltei.

NOTA: Partea distantierului capacului
posterior cu manson dublu orientata in partea
opusa uneltei.

. Puneti bucsa posterioara (x) peste capacul

posterior (w) si infiletati piulifa-tambur (t) pe
varful uneltei. Strangeti foarte bine piulita-
tambur cu o surubelnita patrata de 13 mm
(1/2"). Acest pistol de lipit este conceput sa
permita capacului posterior sa se miste liber.

. Apasati si mentineti apasat intrerupatorul de

eliberare a tijei pistonului plonjor si impingeti
tija pistonului plonjor (g) maxim inainte.
Eliberati intrerupatorul.

Infiletati suportul pentru cilindru () pe capacul
posterior (w).

Montati pistonul cilindrului (y) pe tija pistonului
plonjor (g) si infiletati surubul pistonului
plonjor (aa) pe tija pistonului ponjor in ordinea
descrisa in Figura 4. Acest lucru va fixa
pistonul cilindrului (y) pe pozitie. Strangeti
bine.

NOTA: inainte de asamblarea suportului pen-

tru cilindru (1), asigurati-va ca o-ring-ul (z) a fost
lubrifiat foarte bine. Daca nu, utilizati lubrifiantul
inclus pentru a lubrifia complet o-ring-ul inainte de
asamblare. Pe perioada duratei de viata a pistolu-
lui de lipit poate fi necesara o lubrifiere periodica
a o-ring-ului pistonului plonjor (z). Pentru asigura-
rea unei functionari facile pe perioada distribuirii
materialului, aplicati un strat subtire din lubrifiantul
furnizat pe suprafata exterioara a o-ring-ului.

IMPORTANT:

« In conditii de utilizare normala,
lubrifiantul furnizat cu pistolul de lipit nu
ar trebui sa produca iritatji ale ochilor.
in cazul unui contact direct cu ochii sau
in spatii ventilate precar, pot aparea
iritatii ale ochilor.

« Contactul de scurta durata a pielii cu
lubrifiantul nu ar trebui sa produca
iritatii. Expunerea directa, repetata sau
prelungita poate determina iritarea si
inrosirea pielii.

. Apasati si mentineti apasat intrerupatorul de

eliberare a tijei pistonului plonjor si impingeti
manerul tijei pistonului plonjor inapoi inainte
de a incarca materialul. Daca trageti pistonul
cilindrului napoi, acest lucru va lubrifia
interiorul suportului pentru cilindru (1). Se

16



asteapta o rezistenta initiala a tijei pistonului
plonjor pana cand pistonul cilindrului este tras
complet inapoi.

7. Asezati aplicatorul (n) pe suportul pentru
cilindru (I) si infiletati capacul aplicatorului (m)
peste acesta.

Pentru a scoate suportul pentru cilindru, efectuatj
n sens invers procedura de mai sus.

NOTA: Piulita-tambur (t) poate necesita ocazional
sa fie restransa pentru a va asigura ca unealta
functioneaza corespunzator. Daca piulita-tambur
din suport se slabeste, utilizati o surubelnita patrata
de 13 mm (1/2”) pentru a o strange din nou.

INTRETINEREA

Unealta dumneavoastra DEWALT a fost conceputa
pentru a opera o perioada indelungata de timp,

cu un nivel minim de intrefinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in mod
regulat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari personale

grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/instala
atagamente sau accesorii. O pornire
accidentala poate cauza vatamarea.

Tncarcatorul si acumulatorul nu sunt reparabile. Nu
exista componente ce pot fi reparate in interiorul
acestuia.

O

T

Lubrifierea
Aceasta unealta nu necesita lubrifiere.

o NOTA: Pe perioada duratei de viata
/‘ a pistolului de lipit poate fi necesara
(-l | o lubrifiere periodica a o-ring-ului
pistonului plonjor (z). Pentru asigurarea
unei functionari facile pe perioada
distribuirii materialului, aplicati un

strat subtire din lubrifiantul furnizat pe
suprafata exterioara a o-ring-ului.

OBSERVATIE: Nu lubrifiati unealta
deoarece acestea pot deteriora
componentele interne.

o

Curatarea

AVERTISMENT: Suflati murdaria
si praful din carcasa principala cu
aer uscat de indata ce se strange

murdarie in interiorul si in jurul orificiilor
de aerisire. Purtati echipament de
protectie aprobat pentru ochi i

0 masca aprobata de praf atunci cand
efectuati procedura urmatoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati

A niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale
uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa umezita
doar cu apa si cu sdpun delicat.
Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

OBSERVATIE: Risc de deteriorare

a uneltei. Materialul rémas in suportul
cartusului/cilindrului se poate usca
daca nu este utilizat. Nu incercati sa
distribuiti materialul in aceste conditii.
Urmati recomandarile producatorului
arunci cand utilizati material din
poliuretan sau material adeziv pentru
a reduce riscul de deteriorare de
bunuri.

Pentru a curata suportul cartusului, urmati
recomandarile producatorului pentru curatarea
materialului de pe aplicator, pistonul cilindrului si
tija pistonului plonjor.

Pentru a curata suportul cilindrului, desurubatj
capacul aplicatorului (m) si suportul cilindrului (1)
si scoateti-| de pe unealta. Urmati recomandarile
producatorului cu privire la curatarea materialului
de pe aplicator, pistonul cilindrului, tija pistonului
plonjor si suportul pentru cilindru.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE
ATNCARCATORULUI

AVERTISMENT: Pericol de soc
A electric. Deconectati incarcatorul de la
priza inainte de curatare. Murdaria gi
unsoarea pot fi eliminate de pe partea
exterioara a incarcatorului folosind
o cérpa sau o perie moale nemetalica.
Nu folositi apa sau orice alta solutie de
curatare.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,
altele decét cele oferite de DEWALT,
nu au fost testate pentru acest produs,
folosirea unor astfel de accesorii cu
aceasta unealta poate fi periculoasa.
Pentru a reduce riscul de vatadmare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii




®

recomandate DEWALT impreuna cu
acest produs.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului
inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

in cazul in care constatati c& produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
%@ reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii

mediului Tnconjurator si reduce cererea

de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice agent
de reparatii autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatiji autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Acumulator reincarcabil

Acest acumulator cu durata lunga de viata
trebuie sa fie reincarcat atunci cand nu reuseste
sa furnizeze putere suficienta in cazul lucrarilor

efectuate cu usurinta anterior. La sfarsitul duratei
sale de utilizare, eliminati-l acordand o atentie
cuvenita mediului inconjurator:

» Consumati complet acumulatorul, apoi
scoateti-l din unealta.

» Celulele Li-lon, NiCd si NiMH sunt reciclabile.
Duceti acumulatorii la reprezentantul dvs. sau
la un centru local de reciclare. Acumulatorii
colectati vor fi reciclati sau eliminati
corespunzator.
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DEWALT

Garantie legald de conformitate' pentru produsele Stanley
Black & Decker

PPOTUS: ..ot
C00: e
Serie Masing: ... R
Serie acumulatori: ........cocovvervrriireinns Lot

Serie statie NCArCATE: ..o

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adres3, tel., fax:

Data:

Cumpératorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba de
functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul cu privire
la modul de functionare si normele de siguranta a muncii,

s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in perfecta stare de
functionare, s-au predat instructiunile in limba romana privind
transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat
corectitudinea datelor inscrise in garantia legala de conformitate
(,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinté actele de proprietate
Documentul si factura sau bonul fiscal in original sau in copie
este consideratd imputernicita sa reprezinte proprietarul in
relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (definiti drept orice
persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite in
asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale
comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori liberale),
au urmatoarele drepturi cu privire la orice neconformitate care
existd la momentul livrérii produsului si care este constatata intr-
un termen de doi ani de la aceasta data:

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Sa ceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa conformitatii si fara vreun
inconvenient semnificativ pentru consumator, tindnd seama
de natura produselor si de scopul pentru care consumatorul
a solicitat produsele in cauza.

Consumatorul nu va putea opta ntre reparatie si inlocuire

daca masura corectiva aleasa este imposibila (daca nu se

pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau daca,

in comparatie cu cealaltd masura corectiva disponibila,

ar fi disproportionata si ar impune costuri nerezonabile

vanzatorului, luand in considerare toate circumstantele

(inclusiv valoarea produselor in cazul in care nu ar fi

existat neconformitatea, gravitatea neconformitatii sau

daca masura corectiva alternativa ar putea fi executata
fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator).

De asemenea, vanzatorul poate refuza sa aduca in

conformitate produsele dacé reparatia sau inlocuirea

este imposibila sau i-ar impune costuri care ar fi

disproportionate, luand in considerare toate circumstantele,

precum cele descrise anterior;

Tn cazul in care neconformitatea este remediata prin

reparatie, termenul de doi ani mentionat mai sus se

prelungeste cu timpul de nefunctionare a produsului, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate pana la predarea efectiva a produsului
in stare de utilizare normala cétre consumator. In cazul in
care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru
produsele care inlocuiesc produsele neconforme, un nou
termen de doi ani incepe sa curga de la data inlocuirii.

Sa ceara reducerea corespunzatoare a pretului sau

rezolutiunea contractului, in cazul in care nu beneficiaza

de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila,
ntrucat:

a)  vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea
produselor ori a refuzat s& aduca in conformitate
produsele, motivand ca reparatia sau inlocuirea este
imposibila ori i-ar impune costuri disproportionate,

b)  in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia, in
continuare se constata o neconformitate,

! Garantia legald de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, faré solicitarea unor costuri suplimentare, s& aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului plétit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacd acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Ordonanta de Urgenta nr. 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri; Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia

consumatorilor.



c)  neconformitatea este de 0 asemenea gravitate incat
justifica o reducere de pret sau dreptul la incetarea
imediata a contractului de vanzare, sau

d)  vanzatorul a declarat ca nu va aduce produsele
in conformitate intr-un termen rezonabil sau fara
inconveniente semnificative pentru consumator ori
acest lucru reiese clar din circumstantele cazului.

Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii este

minora. Reducerea de pret va fi proportionala cu diminuarea

valorii produselor, in comparatie cu valoarea pe care
produsele ar avea-o dacé ar fi in conformitate.

Consumatorii pot s& opteze pentru o anumitd masura corectiva

din cele enumerate mai sus in cazul in care neconformitatea

produselor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara

a depasi 30 de zile calendaristice.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea produselor

care nu pot fi folosite in scopul pentru care au fost realizate ca
urmare a unor vicii ascunse aparute in cadrul duratei medii de
utilizare, in conditiile legii.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in termen

de un an de la livrarea produsului se prezuma ca a existat

la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor in care

prezumtia este incompatibilé cu natura produsului sau a lipsei de

conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la data

achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de garantie

numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru

autorizat de intretinere si reparatii.

In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suport toate

costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb

executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acordd garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lamé, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre aer

si benzina) care intra in componenta produsului, cu exceptia

cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate

uzului profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre
terti.

Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati

periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor. Este

interzisa utilizarea generatoarelor pentru invertoare sau aparate
de sudura.

Situatii excluse de la aplicarea garantiei legale de

conformitate:

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul.

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley

Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Defectiunilor cauzate de necunoasterea omiterea sau
neglijarea luarii masurilor de siguranta in utilizarea
produselor de catre consumator, ori accidentelor cauzate
din aceste motive.

Tn cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la

produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va

adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat la
adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Garantia de durabilitate oferita de Stanley Black & Decker

Tn eventualitatea putin probabila ca scula dvs. electricd s& se

defecteze din cauza materialelor de fabricatie in mai putin de un

an de la cumpdrare, Stanley Black & Decker Romania SRL cu
sediul in Bucuresti, Strada Turturelelor Nr. 11A, Bloc Phoenicia

Business Center, Bucuresti,Sector 3, va garanteaza ca va repara

sau va fnlocui piesa defectd complet gratuit, sau - la discretia

noastra - vom nlocui intreaga scula electrica gratuit.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza in

cel mult 28 de zile de la cumparare produsele eligibile conform

termenilor si conditilor DEWALT si STANLEY pe platformele
destinate (http://www.dewalt.ro/3/, respectiv,
https:/lwww.stanleyworks.ro/warranty) pot extinde gratuit
garantia de durabilitate acordata de Stanley Black & Decker
pana la trei ani.

Pentru a beneficia de aceasta garantie este necesara

prezentarea dovezii cumpérarii, certificatul de garantie si

imprimarea certificatului de garantie extinsa celui mai apropiat
centru service autorizat mentionat la adresa web-site-ului
www.2helpU.com ori vanzatorului.

Unele produse sunt excluse de la posibilitatea extinderii

garantiei de durabilitate acordate de Stanley Black & Decker

pana la 3 ani. Aceste produse sunt enumerate in Termenii si

Conditiile DeWALT si Stanley la adresa

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de conformitate se completeaza cu Termenii

si Conditiile DeWALT si Stanley, care pot fi accesati la acest link:

https://www.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de durabilitate oferita de Stanley

Black & Decker, in calitate de producator al bunurilor,

nu afecteaza drepturile pe care dvs. le aveti impotriva

vanzatorului in temeiul garantiei legale de conformitate,

astfel cum sunt acestea detaliate mai sus.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil este

de un an de la data achizitiei. Acest termen de garantie este

aplicabil tuturor produselor Stanley Black & Decker Romania,
respectiv atat produselor pentru uz profesional cat si celor
pentru uz gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica poate

solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de conformitate,

descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul garantiei acordate

persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé& prin semnaturd executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé prin semnaturd executarea gratuit a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé prin semnaturd executarea gratuitd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48 ,020112 service@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021 232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL Str. Drumul Osiei nr. 76 62395 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 | +40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 | +40234 510 955

5 |Cluyj EPINVESTSR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 | +40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 | +40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669

9 |Bucuresti ADN COM AUTOSERV  [STR MARGEANULUI 107A 051044 service@adn-facom.ro +4021 420 21 44 [+40766 078532




